GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS - CLYMER 30-06
SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE KIT STEEL

Headspace Gauge Sets In Popular Rifle & Pistol Calibers

CLYMER GO & NO-GO HEADSPACE GAUGE SETS The Clymer Go & No-Go
Headspace Gauge Sets are essential tools for gunsmiths and firearm
enthusiasts, designed to accurately measure and ensure proper chamber
headspace in rifles. These gauges verify that a firearm's chamber meets the
Sporting Arms and Ammunition Manufacturers' Institute (SAAMI) specifications,
ensuring safe and reliable operation. Key Features: Precision Measurement:
Each gauge is precision-machined from high-quality steel to exact SAAMI
specifications, providing accurate assessments of chamber dimensions.
Comprehensive Sets: Each set includes one "Go" gauge and one "No-Go" gauge
for a specific caliber, allowing for thorough evaluation of a firearm's chamber size.
Durable Storage: The gauges come in a handy, durable plastic carrying case,
offering protection and easy organization. Specifications: Material: Machined
steel Standards: Manufactured to SAAMI specifications Included Gauges: "Go"
Gauge: Confirms the minimum chamber size "No-Go" Gauge: Identifies
excessive chamber size Caliber Options: Available in various calibers to suit
different firearms Customer Insights: Our customers consistently praise the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets for their precision and reliability.
Many appreciate the inclusion of both gauges in a single set, simplifying the
process of checking headspace. The durable plastic carrying case is also
highlighted as a convenient feature for storage and transport. Incorporating the
Clymer Go & No-Go Headspace Gauge Sets into your firearm maintenance
routine ensures that your rifles operate within safe headspace parameters,
enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: CLYMER 30-06 SPRINGFIELD HEADSPACE GAUGE KIT STEEL
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184000040

Mfr. No.: GONG30/06SPR
Cartridge: 30-06 Springdfield
Color: Steel

Height: 0.445"

Length: 4.582"

Material: Steel

Model Number: 30-06 Springfield
Style: Gauge Kit

Weight: 0.3 Ibs

Width: 0.445"

Delivery weight: 0.091kg

UPC: GONG30/06SPR

Item details

Made in USA
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GO/NOGO Lehren Clymer 3006 Springfield Headspace
Gauge Kit Stahl Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die GO/NOGO Lehren Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Stahl entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungsinformationen, um die sichere und
effektive Verwendung deines Lehrenkits zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfaltig, bevor du das
Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Lehrenkit nur von Personen verwendet wird, die mit Feuerwaffen und der Messung des
Headspace vertraut sind.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers bei der Verwendung der Lehren.

Uberpriife die Lehren vor der Verwendung auf Schaden. Verwende keine beschadigten Lehren.

Halte das Lehrenkit aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Bewahre das Lehrenkit immer in seiner Tragetasche auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Schaden zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewahrleisten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Lehren nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich zur Uberpriifung des Headspace in
Feuerwaffen.

Uberschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen des Herstellers.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Lehren entladen ist.

Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen, beim Umgang mit Feuerwaffen.

Vermeide die Verwendung der Lehren bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

Halte deine Hande trocken und frei von Olen, wenn du die Lehren handhabst, um einen sicheren Griff zu
gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Versammle alle notwendigen Werkzeuge und das Lehrenkit.

Verwendung der GoLehre:

® Fihre die GoLehre in die Kammer der Feuerwaffe ein.
® Die Lehre sollte straff sitzen, ohne UbermaBige Kraft. Wenn sie nicht passt, konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Verwendung der NoGoLehre:
® Fuhre die NoGoLehre in die Kammer ein, nachdem du die GoLehre verwendet hast.
®* Die NoGoLehre sollte nicht in die Kammer passen. Wenn sie passt, bedeutet das, dass der Headspace
zu lang ist und die Feuerwaffe nicht verwendet werden sollte, bis dies behoben ist.
Nach der Verwendung:
* Entferne die Lehren vorsichtig aus der Kammer, nachdem du den Headspace Uberprift hast.

® Reinige die Lehren mit einem weichen Tuch, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
® Bewahre die Lehren in der bereitgestellten Tragetasche auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschéadigte oder unbrauchbare Lehren gemaf den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Lehrenkit nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Ziehe Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar

sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen, bitte die Kontaktdaten des Herstellers verwenden, die mit
der Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du die effektive und sichere Verwendung der GO/NOGO
Lehren Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Stahl gewéhrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste
Stelle und konsultiere Fachleute, wenn du Zweifel an der Verwendung dieses Produkts hast. Danke fir dein
Augenmerk auf Sicherheit und verantwortungsvolle Nutzung.



GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield
Headspace Gauge Kit Steel Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. This guide
provides essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of your gauge Kkit.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

® Ensure that the gauge kit is used only by individuals who are familiar with firearms and headspace
measurement.

Always follow the manufacturer’s instructions when using the gauges.

Inspect the gauges for any damage before use. Do not use damaged gauges.

Keep the gauge kit out of reach of children and unauthorized persons.

Always store the gauge kit in its carrying case when not in use to prevent damage and maintain safety.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the gauges only for the intended purpose of checking headspace in firearms.

Do not exceed the recommended specifications provided by the manufacturer.
Ensure that the firearm is unloaded before using the gauges.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling firearms.
Avoid using the gauges in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

Keep hands dry and free of oils when handling the gauges to maintain a secure grip.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded.
® Gather all necessary tools and the gauge kit.

2. Using the Go Gauge:

® [nsert the Go gauge into the chamber of the firearm.
® The gauge should fit snugly without excessive force. If it does not fit, consult a qualified gunsmith.

3. Using the NoGo Gauge:
® |nsert the NoGo gauge into the chamber after checking with the Go gauge.

® The NoGo gauge should not fit into the chamber. If it does, it indicates that the headspace is too long
and the firearm should not be used until corrected.

4. PostUsage:
® After checking the headspace, carefully remove the gauges from the chamber.

® Clean the gauges with a soft cloth to remove any debris or moisture.
® Store the gauges in the provided carrying case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable gauges in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the gauge kit in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of the GO/NOGO Gauge Sets
Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Always prioritize safety and consult professionals if you have
any doubts about the use of this product. Thank you for your attention to safety and responsible usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Medidores GO/NOGO Clymer 3006 Springfield

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Medidores GO/NOGO Clymer 3006 Springfield. Esta guia proporciona instrucciones
esenciales de seguridad e informacién de uso para garantizar el uso seguro y efectivo de tu kit de medidores. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el kit de medidores sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con las armas
de fuego y la medicion del headspace.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar los medidores.

Inspecciona los medidores en busca de dafios antes de usarlos. No utilices medidores dafiados.

Mantén el kit de medidores fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Siempre guarda el kit de medidores en su estuche de transporte cuando no esté en uso para prevenir dafios y
mantener la seguridad.

® Reporta cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los medidores solo para el propdsito previsto de verificar el headspace en armas de fuego.

No excedas las especificaciones recomendadas proporcionadas por el fabricante.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar los medidores.

Siempre usa el equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de fuego.
Evita usar los medidores en condiciones himedas o mojadas para prevenir la oxidacion y corrosion.
Mantén las manos secas y libres de aceites al manipular los medidores para mantener un agarre seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne todas las herramientas necesarias y el kit de medidores.

2. Uso del Medidor Go:

® |nserta el medidor Go en la recAmara del arma de fuego.
® El medidor debe encajar de manera ajustada sin necesidad de fuerza excesiva. Si no encaja, consulta
a un armero calificado.

3. Uso del Medidor NoGo:

® |nserta el medidor NoGo en la recamara después de verificar con el medidor Go.
® El medidor NoGo no debe encajar en la recamara. Si lo hace, indica que el headspace es demasiado
largo y el arma no debe ser utilizada hasta que se corrija.

4. Postuso:

® Después de verificar el headspace, retira cuidadosamente los medidores de la recAmara.
® |impia los medidores con un pafio suave para eliminar cualquier residuo o humedad.
® Guarda los medidores en el estuche de transporte proporcionado.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier medidor dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el kit de medidores en la basura doméstica regular.
® Considera las opciones de reciclaje para los componentes metalicos si estan disponibles en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la informacién del producto, consulta los detalles de contacto
del fabricante proporcionados con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso efectivo y seguro del Juego de Medidores
GO/NOGO Clymer 3006 Springfield. Siempre prioriza la seguridad y consulta a profesionales si tienes alguna duda
sobre el uso de este producto. Gracias por tu atencién a la seguridad y el uso responsable.



Ensemble de Jauges GO/NOGO Clymer 3006
Springfield Headspace Gauge Kit Acier Guide de
Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de jauges GO/NOGO Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Acier. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une utilisation sire et
efficace de votre kit de jauges. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le kit de jauges est utilisé uniquement par des personnes familiarisées avec les armes a feu
et la mesure de l'espace de chambre.

Suivez toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation des jauges.

Inspectez les jauges pour tout dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de jauges endommagées.

Gardez le kit de jauges hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Rangez toujours le kit de jauges dans son étui de transport lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages
et maintenir la sécurité.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les jauges uniqguement pour le but prévu de vérification de I'espace de chambre dans les armes a feu.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées fournies par le fabricant.

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant d'utiliser les jauges.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de la manipulation
des armes a feu.

Evitez d'utiliser les jauges dans des conditions humides ou mouillées pour éviter la rouille et la corrosion.
Gardez les mains seches et exemptes d'huiles lors de la manipulation des jauges pour maintenir une prise
sécurisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires et le kit de jauges.

Utilisation de la Jauge Go :

® |nsérez la jauge Go dans la chambre de I'arme a feu.
® |ajauge doit s'adapter confortablement sans force excessive. Si elle ne s'adapte pas, consultez un
armurier qualifié.

Utilisation de la Jauge NoGo :
® |nsérez la jauge NoGo dans la chambre aprés avoir vérifié avec la jauge Go.

® |ajauge NoGo ne doit pas s'adapter dans la chambre. Si elle s'adapte, cela indique que I'espace de
chambre est trop long et que I'arme a feu ne doit pas étre utilisée tant que cela n'est pas corrigé.

Aprés Utilisation :

® Aprés avoir vérifié I'espace de chambre, retirez soigneusement les jauges de la chambre.
* Nettoyez les jauges avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou humidité.
® Rangez les jauges dans I'étui de transport fourni.

Instructions de Dépot



® Disposez de toute jauge endommagée ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas le kit de jauges dans les déchets ménagers ordinaires.
® Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles dans votre région.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir I'utilisation efficace et slre de I'ensemble de jauges
GO/NOGO Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Acier. Priorisez toujours la sécurité et consultez des
professionnels si vous avez des doutes sur l'utilisation de ce produit. Merci de votre attention a la sécurité et a une
utilisation responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Gauge
GO/NOGO Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge
Kit Steel

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Gauge GO/NOGO Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del
tuo kit di gauge. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il kit di gauge venga utilizzato solo da persone che conoscono le armi da fuoco e la
misurazione dell'headspace.

Segui sempre le istruzioni del produttore quando utilizzi i gauge.

Ispeziona i gauge per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare gauge danneggiati.

Tieni il kit di gauge fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Conserva sempre il kit di gauge nella sua custodia quando non € in uso per prevenire danni e mantenere la
sicurezza.

® Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza i gauge solo per lo scopo previsto di controllare I'headspace nelle armi da fuoco.

Non superare le specifiche raccomandate fornite dal produttore.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare i gauge.

Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, quando maneggi le armi
da fuoco.

® FEvita di utilizzare i gauge in condizioni di umidita o bagnate per prevenire ruggine e corrosione.

® Tieni le mani asciutte e prive di oli guando maneggi i gauge per mantenere una presa sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari e il kit di gauge.

2. Utilizzo del Go Gauge:

® |Inserisci il Go gauge nella camera dell'arma da fuoco.
® || gauge dovrebbe adattarsi perfettamente senza eccessiva forza. Se non si adatta, consulta un
gunsmith qualificato.

3. Utilizzo del NoGo Gauge:

® Inserisci il NoGo gauge nella camera dopo aver controllato con il Go gauge.
® || NoGo gauge non dovrebbe adattarsi nella camera. Se si adatta, indica che I'headspace € troppo
lungo e I'arma da fuoco non dovrebbe essere utilizzata fino a quando non viene corretto.

4. PostUso:
® Dopo aver controllato I'headspace, rimuovi con attenzione i gauge dalla camera.

® Pulisci i gauge con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti o umidita.
® Conserva i gauge nella custodia fornita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali gauge danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il kit di gauge nei rifiuti domestici normali.
® Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o alle informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire I'uso efficace e sicuro del Set di Gauge GO/NOGO Clymer
3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti se hai dubbi
sull'uso di questo prodotto. Ti ringraziamo per la tua attenzione alla sicurezza e all'uso responsabile.



Zestaw wskaznikow GO/NOGO Clymer 3006
Springfield Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu wskaznikéw GO/NOGO Clymer 3006 Springfield. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z zestawu wskaznikow. Prosze dokladnie przeczytac te instrukcje przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze zestaw wskaznikdw jest uzywany tylko przez osoby zaznajomione z bronig palng i pomiarem
luzu komory.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas korzystania z wskaznikow.

Przed uzyciem sprawdz wskazniki pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych wskaznikow.
Przechowuj zestaw wskaznikow w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Zawsze przechowuj zestaw wskaznikow w dotaczonej walizce, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec
uszkodzeniom i zachowac bezpieczenstwo.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegblne Srodki ostroznosci

Uzywaj wskaznikéw wytgcznie w celu sprawdzania luzu komory w broni palnej.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji podanych przez producenta.

Upewnij sie, ze bron palna jest roziadowana przed uzyciem wskaznikow.

Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas obstugi broni palnej.
Unikaj uzywania wskaznikéw w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i korozji.
Utrzymuj rece w suchosci i wolne od olejéw podczas obstugi wskaznikow, aby zachowac¢ pewny chwyt.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia oraz zestaw wskaznikéw.

2. Uzywanie wskaznika Go:
® Wioz wskaznik Go do komory broni palnej.
® Wskaznik powinien pasowac ciasno, bez nadmiernej sity. Jesli nie pasuje, skonsultuj sie z
wykwalifikowanym rusznikarzem.
3. Uzywanie wskaznika NoGo:
®* Wioz wskaznik NoGo do komory po sprawdzeniu za pomocg wskaznika Go.

® Wskaznik NoGo nie powinien pasowaé do komory. Jesli pasuje, oznacza to, ze luz komory jest zbyt
duzy i broni nie powinna by¢ uzywana do momentu korekty.

4. Po uzyciu:

® Po sprawdzeniu luzu komory ostroznie wyjmij wskazniki z komory.
® Wyczys$¢ wskazniki miekka szmatka, aby usungc wszelkie zanieczyszczenia lub wilgoc.
* Przechowuj wskazniki w dotgczonej walizce.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne wskazniki zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj zestawu wskaznikéw do zwyktych odpadéw domowych.
® Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych komponentéw, jesli sa dostepne w Twojej okolicy.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosze zapoznac sie z
danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta.

Podsumowanie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic skuteczne i bezpieczne korzystanie z Zestawu
wskaznikow GO/NOGO Clymer 3006 Springfield. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i skonsultuj sie z
profesjonalistami, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzycia tego produktu. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie.



GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield
Headspace Gauge Kit Steel Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. TAma opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdinformaatiota, jotta voit kayttaa mittarisarjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd mittarisarjaa kayttavat vain henkil6t, jotka tuntevat aseet ja headspacemittauksen.

Noudata aina valmistajan ohjeita mittarien kaytossa.

Tarkista mittarit vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita mittareita.

Pida mittarisarja lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

Sailyta mittarisarja aina sen kantolaukussa, kun se ei ole kaytdssa, vaurioiden estamiseksi ja turvallisuuden
yllapitdmiseksi.

® [Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayta mittareita vain niiden tarkoitukseen, eli aseiden headspacemittaukseen.

Ala ylita valmistajan antamia suosituksia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen mittarien kayttoa.

Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kasitellessasi aseita.

Valta mittareiden kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa ruosteen ja korroosion estamiseksi.
Pida kadet kuovina ja dljyttdmina mittareita kasitellessasi, jotta ote sailyy turvallisena.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja mittarisarja.

2. Gomittarin kayttaminen:

® Aseta Gomittari aseen patruunapesaan.
® Mittarin tulisi istua tiukasti ilman liiallista voimaa. Jos se ei sovi, ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

3. NoGomittarin kayttaminen:
® Aseta NoGomittari patruunapesaan Gomittarin kayton jalkeen.

® NoGomittarin ei tulisi mahtua patruunapesaén. Jos se mahtuu, se tarkoittaa, ettéd headspace on liian
pitka, eika asetta tule kayttda ennen korjaamista.

4. Kayton jalkeen:
® Tarkista headspace ja poista mittarit varovasti patruunapesasta.

® Puhdista mittarit pehmealla kankaalla poistaaksesi mahdolliset roskat tai kosteus.
® Sailyta mittarit mukana tulevassa kantolaukussa.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat mittarit paikallisten saantéjen mukaan.
* Ala havita mittarisarjaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos niitd on saatavilla alueellasi.

Lisatietoja varten



Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield Headspace
Gauge Kit Steel mittarisarjan tehokkaan ja turvallisen kdyton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja k&&nny
ammattilaisten puoleen, jos sinulla on epailyksia tamén tuotteen kaytosta. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja
vastuulliseen kayttoon.



GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield
Headspace Gauge Kit Steel
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt GO/NOGO Gauge Sets Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Denna guide ger
viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sdkerstalla saker och effektiv anvandning av din
gaugekit. Véanligen las noggrant igenom denna guide innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att gaugekitet endast anvénds av personer som ar bekanta med skjutvapen och métning av
kammerhuvudutrymme.

Folj alltid tillverkarens instruktioner nér du anvander gauges.

Inspektera gauges for eventuell skada innan anvandning. Anvand inte skadade gauges.

Hall gaugekitet utom rackhall fér barn och obehdriga.

Forvara alltid gaugekitet i sin barvaska nar det inte anvands for att forhindra skador och uppratthalla
sakerheten.

® Rapportera eventuella osékra forhallanden eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand gauges endast for det avsedda syftet att kontrollera kammerhuvudutrymme i skjutvapen.
Overskrid inte de rekommenderade specifikationerna som tillverkaren har angivit.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du anvander gauges.

Bar alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom skyddsglasdgon, nar du hanterar skjutvapen.

Undvik att anvanda gauges i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra rost och korrosion.
Hall handerna torra och fria fran oljor nar du hanterar gauges for att uppréatthalla ett sakert grepp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar helt oladdat.
® Samla alla nédvéandiga verktyg och gaugekitet.

2. Anvianda Go Gauge:

® Sattin Go gauge i kammern pé skjutvapnet.
® Gaugen ska passa tatt utan éverdriven kraft. Om den inte passar, radfraga en kvalificerad vapensmed.

3. Anvanda NoGo Gauge:
® Satt in NoGo gauge | kammern efter att ha kontrollerat med Go gauge.
®* NoGo gaugen ska inte passa in i kammern. Om den gor det, indikerar det att kammerhuvudutrymmet &r
for langt och skjutvapnet bor inte anvandas forran det har korrigerats.
4. Efter anvandning:
® Efter att ha kontrollerat kammerhuvudutrymmet, ta forsiktigt bort gauges fran kammern.

® Rengdr gauges med en mjuk trasa for att ta bort skrap eller fukt.
® Fgrvara gauges i den medféljande barvaskan.

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella skadade eller oanvéndbara gauges i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte gaugekitet i vanligt hushallsavfall.
¢ QOvervéag atervinningsalternativ for metallkomponenter om det finns tillgangligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor angdende sékerhet eller produktinformation, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som finns
med produktens férpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla effektiv och séker anvandning av GO/NOGO Gauge
Sets Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Prioritera alltid sakerhet och radfraga professionella om
du har nagra tvivel angdende anvandningen av denna produkt. Tack for din uppméarksamhet pa sakerhet och
ansvarsfull anvandning.



Sada mérici GO/NOGO Clymer 3006 Springfield
Headspace Gauge Kit Steel Bezpe€énosthi pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu méficu GO/NOGO Clymer 3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, které zajisti bezpecné a efektivni
pouzivani vasi méfici sady. Pfed pouZitim produktu si prosim dikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby sadu méficl pouzivali pouze jednotlivci, ktefi jsou obeznameni se strelnymi zbranémi a
méfenim hloubky komory.

VZdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani mérica.

Pfed pouzitim zkontrolujte méfiCe na jakékoli poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené mérice.
Uchovavejte sadu méfi¢l mimo dosah déti a neopravnénych osob.

v v O

Vzdy skladujte sadu méficu v jejim ochranném pouzdre, kdyZ se nepouziva, aby se zabranilo poskozeni a
zajistila bezpecnost.
® Jakékoli nebezpeéné podminky nebo incidenty hlaste pfislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte méfiCe pouze pro zamysleny Gcel kontroly hloubky komory ve stfelnych zbranich.
Nepfekracujte doporucené specifikace uvedené vyrobcem.

Zajistéte, aby byla stfelna zbraf pfed pouzitim mé&fich vyprazdnéna.

Pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi vZdy noste vhodné ochranné pomlicky, jako jsou ochranné bryle.
Vyhnéte se pouzivani mé&ficl za mokrych nebo vihkych podminek, aby se ptedeslo rzi a korozi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

® Zajistéte, aby byla stfelna zbran zcela vyprazdnéna.
® Shroméazdéte v3echny potfebné nastroje a sadu méfica.

2. Pouziti Go mérice:

® Vlozte Go méfic¢ do komory stfelné zbrané.

® MEéFiC by mél tésné zapadat bez nadmérné sily. Pokud nezapada, obratte se na kvalifikovaného
zbrojite.

3. Pouziti NoGo mé¥ice:
® Vlozte NoGo méfi¢ do komory poté, co jste zkontrolovali s Go méficem.
® NoGo méfi¢ by nemél do komory zapadat. Pokud ano, znamena to, Ze hloubka komory je pfilis velka a
stfeln& zbran by neméla byt pouzivana, dokud nebude opravena.

4. Po pouziti:

® Po kontrole hloubky komory opatrné vyjméte mefice z komory.
* Vycistéte mefiCe meékkym hadfikem, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo vihkost.

® Ulozte méfice do poskytnutého ochranného pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo nepouzitelné meéfice v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte sadu méficd do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, pokud jsou ve vasi oblasti dostupné.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na kontaktni Gdaje vyrobce
uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite efektivni a bezpeéné pouzivani sady meéficd GO/NOGO Clymer
3006 Springfield Headspace Gauge Kit Steel. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a konzultujte odborniky, pokud mate
jakékoli pochybnosti 0 pouzivani tohoto produktu. Dékujeme vam za pozornost k bezpe€nosti a odpovédné

pouzivani.



